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Une commune vaudoise disparue
| La Gesve

En 1900, Badel-Grau publiait un trés intéressant ou-
vrage : Longirod et ses environs. Dans divers actes y
publiés, le nom d’'une commune vaudoise, La Gesve, appa-
rait a plusieurs reprises. Au pied du Jura, ce nom est
totalement inconnu et plusieurs personnes consultées a ce
propos l'ignorent absolument.

Cependant, des renseignements fournis par M. Rey-
mond, archiviste cantonal, et un article publié dans le
Courrier de la Cote (23-24 avril 1938) par M. Francgois
(Gervaix sont venus jeter quelque clarté sur cette mysté-
rieuse Gesve, aujourd’hui disparue,

D’abord, c'est Gesve et non pas Gesue qu’il faut dire.
C’est au début du XVIIme siécle qu’il est question pour
la premiére fois de la Gesve et le dernier document qui
y fait allusion date de 1681 (les documents des siecles
postérieurs ne sont que des copies partielles des origi-
naux).

Les droits que possédaient ou prétendaient posséder les
communes et divers seigneurs du pied du Jura sur les
paturages des Amburnex ont donné lieu a de nombreux
procés dans le cours du XVII™e giécle et c’est dans les
actes relatifs a ces derniers que le nom de la commune de
la Gesve apparait a maintes reprises, invariablement
accolé & ceux des communes de Gingins et Chéserex ; les
trois noms sont toujours cités dans l'ordre de l'orienta-
tion géographique des trois communes vers le sud-ouest.

Maintenant, cette Gesve, qu’était-ce exactement ? A la
commune de La Rippe voisine de Chéserex appartient le
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hameau de Tranchepied. Et M. Fs. Gervaix suppose que
la Gesve n'est pas autre chose que Tranchepied.

Par contre, M. 'archiviste cantonal nous écrit : «Nous
avons des plans de 1417 a 1747 pour La Rippe ; on n'y
voit point de Gesve, ni sur ceux des communes voisines.

» D’autre part, les registres d’état civil des paroisses de
Gingins, Chéserex et Crassier-La Rippe ne font non plus
aucune allusion a la Gesve.

» Mais ce qu’il y a de curieux, c’est que les deux person-
nages qui représentent la Gesve dans l'acte du 25 aont
1671 sont tous deux communiers de .a Rippe et habitent
cette localité.

» Que faut-il en conclure? Que la commune de la Gesve
du XVII™¢ siécle n'est autre que la commune de l.a
Rippe ? Mais on ne s'explique pas pourquoi celle-ci au-
rait perdu son nom primitif puis l'aurait repris. S’agit-il
d'une portion de la commune de La Rippe ? Il y en avait
une qui formait autrefois un village distinct, mais son
nom était Pellens ; il y a en outre un hameau séparé,
mais 1l s’est toujours appelé Tranchepied.

» Faut-1l croire plutét que nous nous trouvons en pré-
sence, non pas de la commune de l.a Rippe elle-méme,
mais d'un groupe de communiers de cette localité qui
~aurait possédé d'une maniére indépendante la fruitiére
de la Gesve, laquelle d’aprés l'acte de saisie du 26 aott
1603, devait se trouver sous les Amburnex, du coté de la
Croix du Vuarne ou du Pré es Vaux ? Ce serait une
explication plausible, mais ce n’est qu'une hypothése.

» Je vous la donne pour ce qu'elle vaut et il faudrait
encore expliquer le mot Gesve lui-méme. »

Sam. AUBERT.
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